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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1250/2006
av den 18 augusti 2006

om indring av forordning (EG) nr 1973/2004 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EG) nr 1782/2003 nir det giller de stodsystem som avses i avdelning IV och IVa i den
forordningen och anvindningen av uttagen mark for produktion av ravaror

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprittande av gemensamma bestim-
melser for system for direktstdd inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for
jordbrukare och om 4ndring av forordningarna (EEG) nr
2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001, (EG) nr
1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr
1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG)
nr 2529/2001 (%), sarskilt artikel 145, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 19732004 (?) fast-
stalls tillimpningsforeskrifter for de kopplade stod som
foreskrivs i avdelningarna IV och IVa i férordning (EG) nr
1782/2003 och for anvindningen av uttagen mark for
produktion av ravaror inom ramen for det samlade
gdrdsstod som foreskrivs i avdelning II i den férord-
ningen och inom ramen for det arealstod till jordbruks-
grodor som foreskrivs i avdelning IV kapitel 10 i den
forordningen.

(2)  Tartikel 3 i forordning (EG) nr 1973/2004 faststills vilka
uppgifter som medlemsstaterna skall meddela kommis-
sionen och vid vilka datum detta skall ske. Enligt forord-
ning (EG) nr 1973/2004 skall det dven limnas ytterligare
information om de olika stodordningarna. For att for-
enkla bestimmelserna r det lampligt att fortydliga vilken
information som maste skickas in till kommissionen un-
der dret.

(3)  Enligt artikel 64 i férordning (EG) nr 1973/2004 defini-
eras "arealuttag” som att en areal som berittigar till stod
enligt artikel 108 i forordning (EG) nr 1782/2003 lim-
nas obrukad. For att ticka alla ordningar for arealuttag
som omfattas av artikel 107 i den férordningen, 4r det
lampligt att gora denna definition mer omfattande dn vad
som faststalls i artikel 107.1.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1156/2006 (EUT L 208,
29.7.2006, s. 3).

() EUT L 345, 20.11.2004, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 660/2006 (EUT L 116, 27.4.2006, s. 27).

(4) T artkel 171¢j i forordning (EG) nr 1973/2004 faststills
att tobakens vikt, pd grundval av vilken stodet berdknas,
skall justeras om vattenhalten avviker frén de nivder som
faststills i bilaga XXVII till den férordningen for den
aktuella sorten. Dessa nivder bor anpassas sd att den
korrekta version som medlemsstaterna bidragit till tas
med.

(5)  Forordning (EG) nr 1973/2004 bor dirfor dndras i en-
lighet med detta.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén forvaltningskommittén for direkt-
stod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1973/2004 skall indras pd foljande sitt:

1. Artikel 3 skall ersittas med foljande:

”Artikel 3
Meddelanden

1. Medlemsstaterna skall pa elektronisk vig formedla
foljande uppgifter till kommissionen:

a) Senast den 1 september det berorda &ret,

i) den totala areal for vilken stod begdrts nar det galler

— det sdrskilda kvalitetsbidraget for durumvete en-
ligt artikel 72 i forordning (EG) nr 1782/2003,

— bidraget for proteingrodor enligt artikel 76 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003,

— det grodspecifika stodet for ris enligt artikel 79 i
forordning (EG) nr 1782/2003, fordelat péd sor-
terna indica och japonica,
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— arealstodet for notter enligt artikel 83 i forord- — stddet for energigrodor enligt artikel 88 i férordning
ning (EG) nr 17822003, fordelat pd olika kate- (EG) nr 1782/2003.
gorier nottrad,
¢) Senast den 15 november det berorda aret,
— stodet for energigrodor enligt artikel 88 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003,
i) den totala faststillda arealen pd grundval av vilken
inskningskoefficienten berdknats nar det gill
— arealstodet till jordbruksgrodor enligt artikel 100 TUNSKRINESEOCTHCIENTEN eraknals fial et salet
i forordning (EG) nr 1782/2003, per basareal i
bilaga IV till den hir férordningen; uppgifterna
skall lé'i'mnnas med hjdlp av forlagan i bilaga IX till — det sarskilda kvalitetsbidraget f6r durumvete en-
den hir férordningen, ligt artikel 72 i forordning (EG) nr 1782/2003,
o clleltogrt.')c;s.peciifilfa st%chet f6r1b7o§r21u;loggligt artikel — det grodspecifika stodet for ris enligt artikel 79 i
a i forordning (EG) nr I ’ forordning (EG) nr 1782/2003, fordelat pd sor-
terna indica och japonica, liksom detaljerade
uppgifter om de olika rissorterna per basareal
— stodet for olivodlingar enligt artikel 110g i for- och delbasareal; forlagan i bilaga IIl dll den har
ordning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan forordningen skall anvéindas,
olika kategorier,
— arealstodet for notter enligt artikel 83 i forord-
— arealstodet for humle enligt artikel 110n i for- ning (EQ nr 1”782/ 2003, fordelat mellan olika
ordning (EG) nr 1782/2003, kategorier nottréd,
— systemet for enhetlig arealersittning enligt artikel — arealstodet till jordbruksgrodor enligt artikel 100
143b i forordning (EG) nr 1782/2003, i forordning (EG) nr 1782/2003, per basareal i
bilaga IV till den hir férordningen; uppgifterna
skall limnas med hjilp av forlagan i bilaga IX till
den hir forordningen,
ii) den totala areal for vilken stod begirts nar det galler

i)

— mjolkbidraget enligt artikel 95 i forordning (EG)
nr 1782/2003,

— de ytterligare betalningarna till producenter av
mjolkprodukter enligt artikel 96 i férordning
(EG) nr 1782/2003,

totalt antal ansokningar ndr det giller tack- och
getbidraget enligt artikel 111 i foérordning (EG) nr
1782/2003; forlagan i bilaga XI till den hir forord-
ningen skall anvindas.

b) Senast den 15 oktober det berorda dret, den totala fast-
stillda arealen nar det giller

— bidraget for proteingrodor enligt artikel 76 i férord-

ning (EG) nr 1782/2003,

— det grodspecifika stodet for bomull enligt artikel
110a i férordning (EG) nr 1782/2003,

— stodet for olivodlingar enligt artikel 110g i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan
olika kategorier,

— arealstodet for humle enligt artikel 110n i for-
ordning (EG) nr 1782/2003,

— systemet for enhetlig arealersittning enligt artikel
143b i forordning (EG) nr 1782/2003,

den totala faststdllda kvantitet pd grundval av vilken
minskningskoefficienten har berdknats, ndr det galler
det mjolkbidrag som foreskrivs i artikel 95 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003,
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i) den totala faststillda kvantiteten nir det gller

— de ytterligare betalningarna till producenter av
mjolkprodukter enligt artikel 96 i forordning
(EG) nr 1782/2003,

— tobaksstodet enligt artikel 110j i férordning (EG)
nr 1782/2003, fordelat mellan de tobakssorter
som fortecknas i bilaga XXV till den hir forord-
ningen,

iv) det stodbelopp per hektar som skall beviljas for olika
kategorier av olivodlingar, nir det giller stodet for
olivodlingar enligt artikel 110g i forordning (EG) nr
1782/2003.

Senast den 31 mars dret efter, det prelimindra stodbe-
lopp per kg nidr det giller tobaksstodet enligt artikel
110j i forordning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan
de grupper av tobakssorter som fortecknas i bilaga XXV
till den hdr forordningen och, i tillimpliga fall, kvalitets-
klass.

Senast den 31 juli dret efter,

i) den totala areal for vilken stod har betalats ut nir
det giller

— det sarskilda kvalitetsbidraget f6r durumvete en-
ligt artikel 72 i forordning (EG) nr 1782/2003,

— bidraget for proteingrodor enligt artikel 76 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003,

— det grodspecifika stodet for ris enligt artikel 79 i
forordning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan
sorterna indica och japonica,

— arealstodet for notter enligt artikel 83 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan olika
kategorier nottrid,

— stodet for energigrodor enligt artikel 88 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003,

— arealstodet till jordbruksgrodor enligt artikel 100
i forordning (EG) nr 1782/2003, per basareal i
bilaga IV till den hir férordningen; uppgifterna
skall limnas med hjilp av forlagan i bilaga IX till
den hir forordningen,

i)

— det grodspecifika stodet for bomull enligt artikel
110a i forordning (EG) nr 1782/2003,

— stodet for olivodlingar enligt artikel 110g i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, fordelat mellan
olika kategorier,

— arealstodet for humle enligt artikel 110n i for-
ordning (EG) nr 1782/2003,

— systemet for enhetlig arealersdttning enligt artikel
143b i forordning (EG) nr 1782/2003,

den totala kvantitet for vilken stod har betalats ut
ndr det giller

— stodet for stirkelsepotatis (i stirkelseekvivalenter)
enligt artikel 93 i forordning (EG) nr
1782/2003,

— mjolkbidraget enligt artikel 95 i forordning (EG)
nr 1782/2003,

— de ytterligare betalningarna till producenter av
mjolkprodukter enligt artikel 96 i forordning
(EG) nr 17822003,

— stodet for utside enligt artikel 99 i forordning
(EG) nr 1782/2003, fordelat mellan de utsddes-
sorter som fortecknas i bilaga XI till forordning
(EG) nr 1782/2003,

— tobaksstodet enligt artikel 110j i forordning (EG)
nr 1782/2003, fordelat mellan de tobakssorter
som fortecknas i bilaga XXV till den hir foérord-
ningen och olika kvaliteter,

— oOvergangsstodet for socker enligt artikel 110p i
forordning (EG) nr 1782/2003,

det slutliga stodbeloppet per kg nir det giller to-
baksstodet enligt artikel 110j i forordning (EG) nr
1782/2003, fordelat mellan de tobakssorter som
fortecknas i bilaga XXV till den hir forordningen
och, i tillimpliga fall, kvalitetsklass,
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iv) totalt antal bidrag som betalats ut ndr det giller
tack- och getbidrag enligt artikel 111 i forordning
(EG) nr 1782/2003; uppgifterna skall limnas in med
hjilp av forlagan i bilaga XII till den hdr forord-
ningen.

2. I de meddelanden som féreskrivs i punkt 1 skall
arealen anges i hektar med tvd decimaler, kvantiteterna
anges i ton med tre decimaler och antalet ansokningar
anges utan decimaler.

3. Om de uppgifter som skall meddelas enligt punkt 1
andras, sdrskilt till foljd av kontroller, korrigeringar eller
forbattringar av tidigare siffror, skall en uppdatering med-
delas kommissionen senast en ménad efter det att dnd-
ringen gjorts.”

. Artikel 4 skall dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 skall ersittas med foljande:

1. Minskningskoefficienten for arealen i det fall som
avses i artikel 75, artikel 78.2, artiklarna 82 och 85,
artikel 89.2, artiklarna 98 och 143 samt artikel
143b.7 i forordning (EG) nr 1782/2003 eller f6r kvan-
titeterna liksom objektiva kriterier i det fall som avses i
artikel 95.4 i den férordningen, skall faststillas senast
den 15 november det berorda dret pd grundval av de
uppgifter som meddelats i enlighet med artikel 3 b och
c i den hir forordningen.”

b) Punkt 2 skall utgd.
. T artikel 14 skall punkterna 1 och 2 ersdttas med f6ljande:

"1. Senast den 1 september skall medlemsstaterna till
kommissionen limna forteckningen 6ver de sorter som ar
registrerade i den nationella katalogen, klassificerade i en-
lighet med de kriterier som anges i punkt 2 i bilaga I till
radets forordning (EG) nr 1785/2003 (*), om denna for-
teckning dndrats.

2. Nir det giller Franska Guyana skall informationen
om de arealer som avses i artikel 3.1 ¢ i meddelas pa
grundval av genomsnittet for de arealer som besdtts under
de tvd cyklerna enligt artikel 12 andra stycket.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 96.”

4. T artikel 44 skall andra stycket ersittas med f6ljande:

"Av meddelandena skall sdrskilt foljande framga:

a) Arealerna for varje ravaruslag.

b) Kvantiteterna av varje typ av ravara och framstalld slut-
produkt.”

. T artikel 62 skall inledningen ersittas med foljande:

"Vid tillimpningen av artikel 102.5 i f6érordning (EG) nr
1782/2003 skall medlemsstaterna senast den 1 september
under det ar for vilket arealstod har sokts faststilla foljande
uppgifter:”

. Artikel 64 skall ersittas med foljande:

" Artikel 64
Definition

Vid tillimpningen av artikel 107 i forordning (EG) nr
1782/2003 skall med arealuttag avses att en areal som
berittigar till arealstod enligt artikel 108 i den forordningen
lamnas obrukad.”

. Artikel 69 skall ersittas med f6ljande:

”Artikel 69
Meddelanden

Om det visar sig att de arealer som avses i artiklarna 59
och 60 har overskridits skall den berérda medlemsstaten
omedelbart, och senast den 15 november det berorda aret,
faststdlla overskridandets definitiva procentandel, och senast
den 1 december det berorda dret underritta kommissionen
om detta. De uppgifter som ligger till grund for berik-
ningen av procentsatsen for overskridandet av en basareal
skall redovisas enligt forlagan i bilaga V1.”

. Artikel 76 skall ersittas med fo6ljande:

”Artikel 76
Underrittelse

Senast den 31 oktober varje ar skall medlemsstaterna un-
derritta kommissionen om eventuella dndringar i den for-
teckning Over geografiska omrdden dir det tillimpas vix-
ling av betesomraden enligt artikel 114.2 i férordning (EG)
nr 1782/2003 och artikel 73 i den hir férordningen.”
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9. Artikel 84 skall dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 1 skall ersittas med f6ljande:

"1.  Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2005
varje ar underritta kommissionen om eventuella dnd-
ringar av den del av de overldtna bidragsrittigheterna
som skall 6vergd till den nationella reserven enligt arti-
kel 117.2 i forordning (EG) nr 17822003 och, i fore-
kommande fall, om de atgirder som har vidtagits enligt
artikel 117.3 i den férordningen.”

b) Punkt 2 skall dndras pé foljande sitt:

i) Inledningen skall ersittas med f6ljande:

"Senast den 30 april varje ar skall medlemsstaterna
med hjdlp av tabellen i bilaga XIII underritta kom-
missionen om”

i) Led e skall utgd.

10. Artikel 106 skall ersittas med foljande:

”Artikel 106
Underrittelse

1. Fore den 1 januari varje dr skall medlemsstaterna
underritta kommissionen om

a) eventuella dndringar av den minskning som féreskrivs i
artikel 127.1 andra stycket i forordning (EG) nr
1782/2003,

b) eventuella dndringar av de dtgirder som har vidtagits
enligt artikel 127.2 a i den férordningen.

2. Senast den 31 juli varje kalenderér skall medlemssta-
terna med hjilp av tabellen i del 3 i bilaga XVIII underritta
kommissionen om f6ljande:

a) Det antal bidragsrittigheter som under foregdende ka-
lenderdr utan kompensation har &terlimnats till den
nationella reserven till foljd av overldtelse av réttigheter
utan Overltelse av jordbruksforetag.

b) Det antal ¢ utnyttjade bidragsrittigheter enligt artikel
109.2 som har dtergatt till den nationella reserven under
foregdende kalenderdr.

¢) Det antal bidragsrittigheter som under foregdende ka-
lenderér har tilldelats med tillimpning av artikel 128.3 i
forordning (EG) nr 1782/2003.”

11. Artikel 131 skall dndras pd foljande sitt:

a) I punkt 1 skall led a ersittas med foljande:

”a) Senast den 1 mars ndr det giller uppgifter avseende
foregdende &r, antalet kalvar for vilka ansokan om
slaktbidrag har limnats in och uppgift om huruvida
djuren slaktades eller exporterades.”

b) 1 punkt 2 skall inledningen i led a ersdttas med f6ljande:

"Senast den 1 februari nir det giller information avse-
ende foregdende ar om”

¢) I punkt 3 skall led a ersittas med foljande:

”a) Senast den 1 mars ndr det giller uppgifter avseende
foregdende &r, antalet notkreatur utom kalvar for
vilka ansokan om slaktbidrag har limnats in, och
uppgift om huruvida djuren slaktades eller exporte-
rades.”

d) T punkt 4 skall led a ersittas med foljande:

”a) Senast den 1 februari nir det giller uppgifter avse-
ende foregdende dr, antalet handjur av noétkreatur
for vilka ansokan om det sirskilda bidraget har lim-
nats in, uppdelat i dldersgrupper och typ av djur
(tjur eller stut).”

e) I punkt 6 skall led a ersittas med foljande:

"a) I forekommande fall, senast den 1 februari nir det
giller uppgifter avseende foregdende dr, antalet djur
for vilka sisongsutjamningsbidrag betalades ut, med
uppgift om vilka djur som omfattades av det sir-
skilda bidraget for den forsta eller den andra alders-
gruppen och det antal jordbrukare som omfattas av
respektive grupp.”
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12. Artikel 169 skall dndras pé foljande sitt: 16. Bilaga VI skall ersittas med bilaga II till den hir forord-
ningen.
a) Led b skall ersittas med foljande:
17. Bilaga IX skall ersittas med bilaga III till den hir férord-
ningen.
"b) kvantiteterna av varje typ av ravara och framstilld
slutproduks, 18. Bilagorna XI och XII skall ersittas med bilaga IV till den hir
forordningen.
b) Leden c—e skall utga.
19. Bilaga XIV skall utga.
13. T artikel 171ai skall inledningen av punkt 1 ersittas med
foljande: 20. Bilaga XVIII skall ersittas med bilaga V till den har forord-
ningen.
“Fore den 31 januari det ber6rda dret skall medlemsstaterna
meddela de bomullsproducerande jordbrukarna foljande:” 21. Bilaga XXVIII skall ersittas med bilaga VI till den hir for-
ordningen.
14. Artikel 171bd skall utga.
Attikel 2
15. Bilaga III skall ersittas med bilaga I till den hir forord- Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentlig-

ningen.

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 augusti 2006.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BERORT AR:

BILAGA 1
"BILAGA 1II

Grodspecifikt stod for ris

enligt artikel 3.1 ¢ i

TOTAL FASTSTALLD AREAL for berikning av minskningskoefficienten
SISTA INLAMNINGSDAG: DEN 15 NOVEMBER VARJE AR

MEDLEMSSTAT:

(endast for Frankrike) basareal:

Delareal

Referensareal Sort Total faststilld areal
(i hektar) () 0 (i hektar) ()

Namn pa delareal 1

Sort 1

Sort 2

Sort 3

TOTALT

Namn pa delareal 2

Sort 1

Sort 2

Sort 3

TOTALT

Namn pd delareal 3

Sort 1

Sort 2

Sort 3

TOTALT

Sort 1

Sort 2

Sort 3

TOTALT

TOTALT

(*) Artikel 81 i forordning (EG) nr 1782/2003.
(**) Artikel 80.1 i forordning (EG) nr 1782/2003.”
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BILAGA 1
"BILAGA VI
enligt artiklarna 59, 60 och 69
AREALSTOD FOR JORDBRUKSGRODOR
BERAKNING AV OVERSKRIDANDE AV BASAREALERNA
SISTA INLAMNINGSDAG: DEN 15 NOVEMBER VARJE AR
Produkt:
BERORT AR: Alla grodor
MEDLEMSSTAT: v Bevattnade
Icke-bevattnade
Majs
Basareal I:l Andra grodor 4n majs
Areal som konstaterats:
Alla produkter Durumvete, artikel 105.1 ha
Majs (sirskild basareal) 2 ha
Andra grodor, som fértecknas i bilaga IX till rédets 3 h
forordning (EG) nr 1782/2003 @
Frivilligt arealuttag 4 ha
Totalt =1+2+3+4 ha
Foderareal (ndtkreatur/fir) Totalt for de berdrda produkterna 6 [ Jha
Totalt for ansokningar =5+ 6 7 [ ]ha
BASAREA (¥ 8 [ ]ha
Ev. resterande areal frdn annan basareal 9 [ Jha
Total tillimplig basareale = 8 +9 10 [ Jha
Overskott eller underskott = 7 — 10 11 [ Jha
Overskott i procent = (7/10 —1,00) 12 [ %

(*) Basareal som avses i bilaga VL
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BILAGA 11

"BILAGA IX
enligt artikel 3.1 ai, 3.1 cioch 3.1 ei

AREALSTOD TILL JORDBRUKSGRODOR
Uppgifterna skall 6verlimnas i form av en serie tabeller som utformats enligt foljande:

— En grupp av tabeller som innehéller uppgifterna for varje region med en faststilld basareal i enlighet med bilaga 1V till
den hir forordningen.

— En enda tabell som innehaller en sammanfattning av uppgifterna fér var och en av medlemsstaterna.
Tabellerna skall sindas in bade i utskrift och i elektroniskt format.

Anm.:

Varje tabell skall innehalla namnet pa den aktuella regionen.

Rad 1 giller endast durumvete som beréttigar till det tillagg till arealstodet som foreskrivs i artikel 105.1 i forordning (EG)
nr 1782/2003.

Rad 5 ’Jordbruksgrodor som deklarerats som foderareal for notkreaturs- och firbidrag’ motsvarar de arealer som avses i
artikel 102.3 i férordning (EG) nr 1782/2003.

Forlaga:

Areal

Groda (hektar)

Durumvete, artikel 105.1

Majs (sdrskild basareal)

Andra grodor som fortecknas i bilaga IX till rddets forord-
ning (EG) nr 1782/2003

Frivilligt arealuttag, artikel 107.6

Jordbruksgrodor som deklarerats som foderareal for not-
kreaturs- och farbidrag

Totalt”
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BILAGA IV

"BILAGA XI
enligt artikel 3.1 e iv

ANSOKNINGAR OM TACK- OCH GETBIDRAG
SISTA INLAMNINGSDAG: DEN 1 SEPTEMBER VARJE AR
BERORT AR:

MEDLEMSSTAT:

Typ av hondjur

Icke-mjolktackor Mjolktackor Hongetter

Totalt antal hondjur

Antal begirda bidrag
(artikel 113 i foérordning (EG)
nr 1782/2003)

Antal begirda tilliggsbidrag ()
(artikel 114 i forordning (EG)
nr 1782/2003)

(") T enlighet med artiklarna 72 och 73 i den hér foérordningen (mindre gynnade omréiden).

BILAGA XII
enligt artikel 3

UTBETALNINGAR AV TACK- OCH GETBIDRAG
SISTA INLAMNINGSDAG: DEN 31 JULI VARJE AR
BERORT AR:

MEDLEMSSTAT:

Typ av hondjur

Icke-mjolktackor Mjolktackor Hongetter

Totalt antal hondjur

Antal bidrag som | Antal ytterligare

betalats ut betalningar

(Antal djur) per djur (*)
Antal
tilliggsbidrag (**)

Antal tack- och
getbidrag

(*) Nar artikel 71 i férordning (EG) nr 17822003 ir tillimplig (6vergdngsperiod).
(**) T enlighet med artiklarna 72 och 73 i den hér férordningen (mindre gynnade omréden).”
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BILAGA VI

"BILAGA XXVIII

VATTENHALT
enligt artikel 171¢j

Sortgrupp Vattenhalt (%) Toleranser (%)
I. Flue-cured 16 4
II. Light air-cured
Tyskland, Frankrike, Belgien, Osterrike, Portugal — 22 4
Azorerna
Andra medlemsstater och andra godkinda produk- 20 6

tionsomrédden i Portugal

III. Dark air-cured

Belgien, Tyskland, Frankrike, Osterrike 26 4
Andra medlemsstater 22 6

IV. Fire-cured 22 4
V. Sun-cured 16 4
VI. Basmas 16 4
VIL. Katerini 16 4
VIIL Klassisk Kaba Koulak, 16 4”

Elassona, Myrodata Agrinion, Zichnomyrodata




